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SILIJIO RUSHE © IPOWOINIE IDOIBI?

(Ihja Ehrenburg)

Neki Amerikanec me _|L pred Lr.ilkml vprasal:
“Kaj mislijo Rusi o povoini dobi?” QOdgovoril sem
mu: “Nimamao ¢asa, da bi razmisljevah o povojnem
svetu; borimo se.”

"V prvi svetovni vojni je pregraja locila bojisée
od ozadja. Na bojscih so se borili, ozadje pa je
razpravljalo, filozofiralo in se zabavalo. Krvave
borbe so se vodile na Karpatih, v Petrogradu pa
so razpravljali o kanibalstva, futurizmu in tibetan-

skem zdravilstvu.
Danes v Rusijisni ozadja. Vec kakor dve leti ze
zive milijoni takoreko¢ na zelezniSkih postajah.

Uralski in sibirski delavei ostajajo pri svojih strojih,
dokler ne omagajo od utrujenosti. Strojevodje so
po tri dni brez spanja. Skozi ledeno burjo vodijo

tezko nalozene vlake proti tovarnam in proti bojiscu.

V tazdejanem Staljingradu so nasa dekleta’ izdelala
po pet tisoc kosov opeke na dan. Pri nas ne poznamo
odpocitka in ne udobnosti; zmagati moramo in to
¢imprej mogoce, Miroljubni narodi se bore z vso
ogorcenostjo zato, ker mrzijo vojno.

‘?llt}xllllr I hil[l ¢e bi pregr: iit ltl(\'i'It lllIi‘];i‘L ol
dzadja. Nesporazumljenja bi kaj lahko delila narode.
Predstavljam si mestece na ameriskem brcdn](m
Zapadu. Ljudje s¢ zbirajo ob tihih vecerih in raz-
pravljajo o svetovnih vprasanjih. Sprasujejo se, ali
j¢ pravicno sovraziti nasprotnika. Razpravljajo o
cednostih’ in grehih oddaljene Evrope. Eden' izmed
njih, mogode drogist ali pa zastopnik neke zavaro-
vitlniee zatrjuje, da so Finci vedno pl‘u}u‘;lli svoje
obveznosti, da je general Franco resil svojo domo-
vino pred anarhijo, da so Francozi dekadentni, da
ko so porusili samostan v Cassino,
da je ‘Nemcija predvsem civilizirana drzava in da
so boljfeviki predvsem preizkusevalei.

Ve to se ne pripoveduje z neko resnostjo ah
pripovedujejo tako kakar bi pri-
povedovali o mesecini ali o cetrti dimenziji. Seveda
j¢ tak mozakar dober domoljub, ki se veseli letalskih

Poletov nad Berlin in uziva nad zmagami Rdecée
vojske, Iz srea st zeli, da bi Zdruzeni narodi uniéili

‘Hitlerja. Veruje v vrline in v pravico, ali prevdarja

tako kakor to dela c¢lovek v ozadju.
Zelel bi mu povedati, kaj mislijo Rusi o bodoé-

nosti, kajti Rusi tudi o tem razmisljujejo. Razmis-
ljnjejo v tistih kratkih urah odpoéitka; o tem raz-

pravljajo v zakloniscih, v vlakih, po tezko opravlje-
nem delu,

BeNTarm N,
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Mislijo  predvsem, da
zmagati - Cimprej mogoce. Bodoc¢nost njithove zemlje
in bodocnost vsega sveta ni odvisna samo od nacina,

je potrebno v tej: vojni

kako -priti do zmage,
bo to zgodilo.

Kaj je bodoénost? To so nadi otroci.’ Z vsakim
dnem jih umre na tisoce od lakote po zasedenih
dezelah Evrope: na Poljskem, v Gréiji, v Belgij,
Franciji, Ti otroci so navajeni gledati vesala na
irziscih in njihova srca so postala kamenje

Kaj je bodoénost? To so cloveska zivljenja, ki
umirajo pod nemsko dominacijo. Ali ne bi bilo
boljie, da namesto francoske dekadence, mislimo na
francoskega vinogradnika, kmeta, delavea, profe-
sofja, umetnika in pisatelja, ki umirajo, - nekateri
v 'koncentracijskih taboriséih v Nemciji, drugi v
svojih lastnih domovih, brez svetlobe -in kurjave.

Kaj je bodocnost in kaj je preteklost? Nobenega
dvoma ni, da je velika sramota za Nemce, da so

pac pa tudi od ¢asa, kdaj se
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samostan Monte Cassino spremenilt v trdnjavo,
vendar ne razumem dobro, zakaj se je svetovna
pozornost osredotocila ‘ravno na ta posamezni akt
divjaStva. Ali niso Nemci razdejali tudi drugih cudo-
vitih relikvij preteklosti? Svojim amerikanskim
prijateljem lahko zagotovim, da je Novgorod, ki so
ga Nemci in Spanci razdejali, vreden ravno take
pozornosti kakor Monte Cassino.

Ali, namesto da objokujemo razdejane zaklade,
bi bilo pametnejSe resiti vsaj tisto, kar je ostalo.
Samo eno sredstvo je, s katerim lahko reSimo
cerkve, muzeje in mesta: Podvojiti silo nasih napa-
dov in prepreciti nemSkim hordam pozige.

Svet Se ni videl take armade, kakr$na je 22.junija
1941. prekoracila nase meje, in ta armada je danes
od nase vojske porazena. '

O cem razmisljajo Rusi. Mislijo predvsem, da se
vojna ne sme ponoviti 1.1960 ali 1965. Nemske napa-
dalce je treba temeljito spurgirati in ocistiti perio-
di¢nih eksplozij.

Nemci sedaj godrnjajo: “Le poglejte, kako se pri
Rusih, ki' so pijani zmage, vzbujajo pohlepi zavoje-
valca.” To je cenena kleveta. Ruski narod si ni
nikoli Zelel vojne. Ta narod je priden, ali miro-
ljuben. Sele ko je sovraZnik vdrl na rusko ozemlje,
sele ko so nasim otrokom kradli njihovo spanje in
kruh, se je ruski narod s svojim telesom in s
svojo dudo vrgel v vojno. Nauéili smo se boriti, da
bi unicili tiste, ki so vojno izzvali, ali mi nismo
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poklieni zavojevalci. V odmorih med borbo se ruski
vojaki razgovarajo o svoji zemlji, o zetvi, o lanu
ali o psenici, o ¢ebelah in panjih, o druzini, o svoji
mirni preteklosti in tudi o mirni bodoénosti.

Mo¢ in miroljubnost sta lahko najboljSa prijatelja.

Ni¢ nam ni tako dale¢ kakor vsiljevati sovjetske
ideje, sovjetsko voljo in sistem komur koli. Vsak
narod pride lahko do pravice na svoj nacin. Ce
govorimo, da je potrebno uniditi fadizem, ni t
fasizem. ki nas k temu priganja, pac pa Cistost
ditha in zaskrbljenost za bodoca pokolenja.

l.atko je prerokovati, kaj bodo Nemei storili, ko
bo Rdeta vojska dosegla njihove meje. Ze sedaj
stalno govore nemski ¢éastniki o letih 1960 ali 1965.
Sluteéi svoj poraz, ze mislijo na mascevanje. To je
za njih lazje, kakor pa da bi se odpovedali misl
na zavojevanje sveta. To so strokovnjaki v “Ersat-
zu” (nadomestkih) ; organizirali bodo “ersatz-kesa-
nje”, “ersatz-pokoro” in “ersatz-demokracijo”, da bi
na ta nacin resili svoje vojaske izvedence, svojo
tezko industrijo in svojo tajno Reichswehr.

O ¢em razmiSljajo Rusi? Mislijo o tem, da nam
ni potrebna nova vojna 1.1960 ali 1965. Nemske
napadalce - mislijo - je treba temeljito odistiti nji-
hovih periodi¢énih napadalnih popadkov. To zahte-
vajo grobovi nadih mrtvih, pa tudi zibelke nasih
otrok. Obraz dvajsetega stoletja oblikujeta hrabrost
in poitenost Zdruzenih narodov. Zelimo, da bi bila
druga polovica dvajsetega stoletja bolj cloveska in
milostljivejia, kakor pa je bila prva polovica.

Winston Churchill
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SOVRAZNIK SE UNIKA NA VSEH BOJISCIH

V sredo 2.tm. je pred britansko zbornico govoril
predsednik vlade, g.Winston Churchill in med
drugim dejal:

“V splosnem imam danes dobra porocila. Na vsch
bojiicih, po vsem svetu se nemske in japonske ar-
made umikajo pred oboroZzenimi silami Stevilnih
narodov, ki sestavljajo Veliko alijanso. V zraku, na
oceanih in pod morjem nasa premo¢ stalno narasca.

PODMORNISKA VOJNA

Nase izgube zaradi sovrazne podmorniske delay-
nosti so od zacetka t.l. pa do danes, v primeri s
prejsnjimi leti, skoro neznatne. Ogromne zavez-
niske flotile so prepule morja in oceane od januarja
do junija in imeli smo manj kakor polovico izgub,
kakor pa smo jih povzrocili sovrazniku. Lahko pa
se bo podmorniska delavnost obnovila. Pravijo, da
se Nemci trudijo zgraditi hitrejSe podmornice. Pri-
povedujejo pa Se druge stvari. Nemci lahko zbolj-
ajo tudi svoje letalstvo.”

V mnadaljnjem je g{Churchill naglasil, da so v
Washingtonu januarja 1942 proglasili Neméijo za
sovraznika Stev.l in so zato nasproti Japonski upo-
rabljali najmanjSe sile. Nato pa je dejal: “Nasa
sedanja sredstva - britanska in ameriska - so sedaj
toliko narasla, da lahko na obeh bojiscih vodimo
ofenzivno vojno. V Tihem oceanu je sedaj ogromna
armada in dosegli smo Ze prav pomembne zmage.

Vojni dogodki na tem podroéju so povzrocili padec
admirala Toja. Moram naglasiti, da sem Cedalje bolj
preprican, da bo razdobje med polomom Hitlerja
in Japonsko mnogo krajie, kakor pa smo vdasih
mislili.”

INVAZIJA

Nato je g.Churchill nadaljeval s popisovanjem
priprav za preikanje Rokavskega preliva in izkr-
cavanja na normandijski obali:

"V Teheranu smo obljubili marSalu Staljinu, da
bomo nekaj podobnega pripravili ob koncu maja ali
v zacetku junija. Mar3al Staljin pa nam je s svoje
strani zatrdil, da bodo vse sovjetske armade presle
v napad - kakor se je to tudi zgodilo - z vseobse-
gajoco sovjetsko ofenzivo na vzhodu.”

V naslednjem je izrazil g Churchill polno pri-
znanje generalu Eisenhowerju in dejal: “da Se nihce
ni nikoli tako inteligentno in intenzivno deloval na
unifikaciji britanskih in ameriskih oboroZenih sil.
Velika pojacanja, ki so prihajala iz Amerike, so
popolnoma spremenila polozaj. V splosnem so nase
sile skoro enake, Kakor je znano sem s¢ upiral
invaziji ¢ez Rokavski preliv 1.1942.; pozneje pa je
bila operacija sploh nemogo¢a, ker smo izbrali
Sredozemlje in tam osredotocili vsa svoja amfibijska
sredstva. Mislim, da bi prej tega podviga ne mogli
zaceti. Nismo imeli izkuSenj, niti potrebnih sredstev.
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Pred mormandijsko invazijo smo imeli za seboj ze
pet posrecenih izkrcevanj v Sredozemskem morju.

V manj kot enem mesecu smo ustvarili prista-
nis¢a. Ob koncu meseca junija, kljub viharjem, ki
jih podobnih Ze 40 let ni bilo, smo se trdno vsidrali,
kar je omogocilo vse kasnejSe ofenzivne podvige.
Kljub tem viharjem, kljub minam, kljub prisotnosti
nad 100 sovraznih podmornic in ve¢ sto E-¢olnov
mn drugih piratov, smo stalno vzdrzevali promet na
odseku 160 kilometrov Rokavskega preliva. Od tega
trenotka dalje smo prizadejali sovrazniku dvakrat
toliko izgub kakor pa smo jih sami imeli. V tem
¢asu smo ravno na tem, da razvijemo vse svoje sile
na zahodnem bojiscu.

DOBRE NOVICE

Povedati moram, da so zadnje vesti zelo dobre.
Imamo veliko premoc v vojastvu in vojnem gradivu.”
Potem, ko je g.Churchill odloéno branil kakovost
britanskih tankov, je o nemskih tankih “Tiger” in
"Panter”, dejal, da so to predvsem defenzivni tanki,
' medtem ko so “Cromwell” in “Shermann” ofenzivna
oklopna vozila. Govorec¢ o tanku “Churchill” je dejal,
da je ta lahko ofenziven kakor tudi defenziven,
kakrsne so pac¢ okolisc¢ine. (Zelo burno smejanje).
Govore¢ o italijanskem bojiséu, je g.Churchill
izjavil, da so zavezniki hitro napredovali v Italiji
in da bo general Alexander nadaljeval s svojo ofen-
zivo v jeseni Se z vecjo odlocnostjo, Pri tem je
pohvalil britanske, ameriske, francoske in poljske
oborozene sile, ki se bore na tem bojiscu.

RUSKI USPEHI

O dogodkih na vzhodnem bojiséu je g.Churchill
1izjavil:

“Ruska armada je tista, ki je papravila veliko
delo in raztrgala drobovje nemsike vojske. V zraku,
na morjih in oceanih se lahko drzimo, ali ni vojske
na svetu, ki bi lahko zmlatila in izbrisala nemske
armade in jim prizadejala take udarce, kakor je to
storila sovjetska vojska. Pozdravljam marsala Sta-
ljina (ploskanje), tega velikega vzornika svoje

‘mlje in trdno verujem, da bo nasa dvajsetletna
“pogodba z Z.S.S.R. vazni cinilec evropskega miru,
reda in napredka.

Lahko je mogoce tudi, da so bili sovjetski uspehi
nekoliko lazji zaradi strategije kaplarja Hitlerja.
Celo vojaski idijoti bi lahko otipali nekaj grobih
pogresk v njegovih dejanjih. Hitler ima sedaj nekih
10 divizij v severni Finski, 20 ali 25 pa jih je izali-
ranih v BaltiSkih drzavah.

LETECE BOMBE

Govore¢ o letecih bombah je g.Churchill med
drugim dejal: "Slavno londonsko mesto in okolica
je zadnjih sedem tednov pod udarci leteéih homb.
Do sedaj so Nemci poslali 5.340 bomb, ki so pomo-
rile 4.735 ljudi, ranile pa so jih okrog 14.000. Gotovi
smo, da se nasa obramba jaca in z vsemi silami
bomo nadaljevali s protiofenzivo. 17.000 his je bilo
popolnoma porusenih, 800.000 pa poskodovanih.
Okrog 1,000.000 ljudi, ki niso zaposleni pri vojnih
naporih, smo evakuirali iz Londona. Tf::r.n vseh
bomb, ki so jih Nemeci poslali od 15.j5.mi];1‘d0 3}'
julija znaSa okrog 4.500 ton. V istem casu je nase
letalstvo odvrglo okrog 48.000 ton bomb na Neméijo.
i uspehi nasih letalcev seveda nisr_>_h1h brez 1zgub..
Od Y.aprila do 30.junija smo izgubili ez 7.000 moz
R.A. F.-a. Ameriske izgube so S¢ vecje.”

FRANCIJA IN POLJSKA

Glede odnosajev s francoskim Osvobodilnim odbo-
rom je . Churchill dejal, da so se razmere v mnogem
zboljsale.

“Nase izkrcanje v Normandiji in preobrat vojnih
dogodkoy, vse to jasno kaze, da bomo morali urediti
vprasanje razmejitve med Neméijo in Francijo.
Francije pri teh razgovorih ne moremo izkljuditi.
Racunam na tesno sodelovanje britanskega cesar-
stva, ZdruZenih drzav, Z.S.S.R. in francoskih zastop-
nikov pri obravnavi evropskih problemov.

Po molem, kaze tudi poljsko vpradanje v teh
dneh izboljsanja, Poljski predsednik vlade in drugi
clani njegovega kabincta so v Moskvi, kjer jih bo
sprejel marsal Staljin. Imamo veé hrabrih poljskih
divizij, ki se bore na zahodu, nekaj pa jih je, ki
se bore v Rusiji. Cudovita stvar bi to bila, &e bi
jih mogli zdruziti v  trenotku, ko bodo hrabre
sovjetske armade osvodobile slavno poljsko presto-
lico.

JUGOSLAVIJA

Razmere v Jugoslaviji so se obéutno popravile od
zadnjega mojega porodila v zbornici. Kral j Je zdruzl
okrog sebe vlado, ki je v prijateljskih stikih z marza-
lom Titom. Zastopniki uprave borecih se partizanov
so clani nove vlade in tu imamo generala Velebita
za zvezo med viado in oborozenimi silami marsala
Tita.

Deluj:mo za edinost - tako v Jugoslaviji, kakor
drugod - in za zedinjenje vseh oborozenih sil Jugo-

V. O

DOGODKI V TURC¢LJI

Glede zadnjih dogodkov v Turéiji je o.Churchill
dejal: .

Turska vlada me je pooblastila, da lahko izjavim,
da je turska vlada na podlagi anglo-turikega zavez-
nistva pretrgala diplomatiéne odnofaje z Nemcéijo.
Ta akt Turcije prinasa novo Zivljenje zavezniski
pogodbi, ki smo jo sklenili pred vojno. Nihée ne
more vedeti, ali bosta Nem¢éija oziroma Bolgarija
napadli Turéijo. V tem slu¢aju bomo korakali skupno
in se nemski groznji uprli z vsemi razpolozljivimi
silami, Nihée s¢ ne more nadejati, da bi mogel
stopiti v to vojno brez zrtev. Tur§ka mesta bodo
mogoce bombardirana tako kakor $e niso bila nikoli
i zato ne morem prevzeti prav nobene odgovor-
nosti, Mustafa Kemal je ustvaril zaveznitvo med
ruskim in turskim narodom. Upam, da bo novi turski
korak pripomogel k obnovitvi tega prijateljstva.”

POVOJNI SVET

K zakljucku je g.Churchill govoril tudi o Povoj-
nem svetu, Dejal je: “Cela vrsta izjav je bilo izre-
cenih glede povome organizacije sveta in to od
najvidnejsih osebnosti. Za svojo osebo bi zelel slisati
muenje drugih drzay Se predno bi Veliko Britanijo
angazirali s podrobnostmi. Gotovo soglaamo =z
izjavami, da je potrebno ustanoviti Svetovni svet,
da bi se ohranil mir. Ta svet bi sestavljale najprej
velesile, ki so v vojni zmagale, potem pa tudi druge
sile in mogoce celo vse drzave sveta,

Medtem bodo pricela razpravijanja v Washing-
tonu, kar je zbornici ze znano in upam, da bomo
pu koncanih razgovorih tudi v tem vprasanju znatno
napredovali.”
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PREGLED PO BOMSCIH

VZHODNO B.OJIS(‘E'-. NA BERLIN!

Oc¢i vsega sveta so z najvecjo pozornostjo uprte
na vzhodno bojisce. Valjar Rdeée vojske drvi 'z
nezmanjsano hitrostjo proti zahodu. Od Pskova: pa

do Karpatov se razlivajo Rdece armade globoko v

polisko ozemlje, trkajo na 'duri Vzhodne Prusije
in so pred vrati Rige razdvojile nemske baltiske
armade. Od Narve do Rige je 25 do 30 nemskih
divizij v pasti, prepuscenith: na milost in nemilost
sovjetskega topnistva, tankov in letalstva.. Vsaka
misel na kakrsen koli poizkus ponovitve . Dunker-
que-a izgleda na tem podroéju brezupna. Sovjetska
vojna mornarica, ki je v tej vojni dokazala svoie
najvisjie sposcbnosti, #e takoreko¢ gospodari po
vsem Finskem zalivu i nadzira baltiSko . obalo.
Polega tega pa Nemci niti nimajo potrebnega ladije-
vja na razpolago, da bi lahko tvegali vsaj del rese-
vanja svojih baltiskih divizij.

Polozaj nemske vojske v Litvi ni mnogo boljsi.
Rdeca vojska je zavzela glavno mesto Kovno ter
vazno zeleznisko kriziiée na severu Litve, Savli.
Od tu pa nezadrzeno prodirajo sovjetske divizije
proti BaltiSkemu morju s ciljem, da zavzamejo
Memel. Na srednjem bojiséu so danes verjetno
sovjetske armade ze v Vzhodni Prusiji. to je na
nemskem rajhovskem ozemlju. Njihov cilj je
Gdansk, ki je ena izmed najvaznejsih luk v Srednjem
Baltiku. Na poliskem ozemlju je Rdeca vojska zav-
zela Bjalistok, Siedlice, Brest Litovsk, Lublin, Jaro-
slay, Lvov, Przemysl in se bliza na jugu k glavnemu
galiSkemu mestu Krakovu. :

Rdeca vojska stoji pred vrati Varsave in ogor-
¢ene borbe so Ze v samih mestnih predmestjih.
Varava je obenem tudi najkrajsa zracna pot do
Berlina, ki znaza 525 kilometrov. Pri tem lahko
povemo, da je sovjetska vojska v enem samem
mesecu, to je od 22junija, ko je pricela letosnja
sovjetska poletna ofenziva pa do 22.julija prevalila
pot 550 kilometrov. Ogromni prostor, ki ga je
sovjetska vojska v tem kratkem casu osvobodila,
je prav dohro razviden z nafega zemljevida.

Sovjetske divizije so tako presenctile nemsko
vrhovno poveljstvo in se tako na vrat na nos vrgle
na nacistiénega sovraznika, da polnih Sest tednov
Nemeci sploh do sape niso prisli. Le na nekaterih
tockah obSirnega bojiséa so nudili Nemei Se nekaj
organiziranega odpora in na nekih redkih Zivlje-
njsko vaznih postojankah so celo poskusali s proti-
napadi, vendar so bili do sedaj vsi ti napori zaman.
Cilj poletne sovjetske ofenzive, je: Berlin. Gotovo
bo [itler poskusal na vse kriplje, da se na nek
nacin znebi sovjetske pesti, ki ga davi; v koliko se
mu bo to posrecilo pa je odprto vpraSanje. Prevec
lahkomiselno pa bi bilo misliti, da je nemska vojska
ze popolnoma unicena, ali celo demoralizirana. Da
sovjetsko delo na vzhodnem bojiséu ni lahko, doka-
zuje zahodno bojisée, kjer se Nemci zilavo upirajo,
najbrze zato, ker je dolzina bojis¢a razmeroma
kratka in lahko tudi z manjsimi silami zadrzujejo
nasprotnika. i

Tezko je uganiti, kam bo marSal Staljin uperil
svoj naslednji udar. Vsekakor izgleda, da se je

odlocil najprej popolnoma ofistiti’ sovietsko drzavni)
ozemlje. Za to delo mu ostajajo e predeli treh’
Baltidkih sovjetskih republik. Na Poljskem d0”
sovjetske cete ze davno prekoradile takozvano'
Curzonovo linijo, 'ki bo verjetno bodocéa drzavna’
meja med. Sovjetsko zvezo in Poljsko republiko -
vsaj v glavnih obrisih, arce

Mogoce pa je tudi, da bo marsal Staljin Se pred’
likvidacijo Estonske, Letonske, Litve in Vzhodne'
Prusije udaril ez Karpatske prelaze na Ceskoslo-
vaiko s tremi cilji: Budimpesta, Dunaj, Praga. 7Za
vdor v Srednjo Evropo in Balkan, ki bi Hitlerja
potisnil na kolena, so izgledi precej ugodni, posebno
de zato, ker so sovjetski uspehi mocno omajali vero
v nemsko zmago med. balkanskimi Hitlerjevimi
podrepniki. Tako v Bolgariji kakor na Madjarskem,
se ze kazejo vidne razpoke, ki prav lahko zrusijo
vso Hitlerjevo oblast na Balkanu, Vprasanje pre-
kinitve diplomati¢nih odnosajev s Turcijo bo tak;
razvoj stvari samo pozurilo.

Vsekakor bodo prihodnji tedni v sedanji vojni
zelo pomembni in mogoce. tudi odlocilni.

NORMANDIJSKO BOJISCE - NA PARIZ!

Zmage zaradi navade same so vedno problema-
ticne. To smo najboljse videli pri zadnji Montgome-
ryevi ofenzivi. Britanske cete, ki so juzno od Caena,
predle v napad, potem ko je zaveznisko letalstvo
z vso silovitostjo zasulo sovrazne postojanke =z
bombami, so morale velik del osvobojenega ozemlja
zopet prepustiti sovrazniku. Ko je general Mont-
gomery presel v napad, je ves svet verjel v take
uspehe, s kakrsnimi je Montgomery dve leti zapo-
redoma stregel zaveznikom. To se ni zgodilo, Izo-
stanek sedanjega uspeha je moéno razocaral. Kaj
se je prav za prav zgodilo ? Rommel je svoje oklopne
enote in pehoto umaknil nekaj kilometrov globlje
v ozadje kakor pa so glasila poroéila zavezniskega
oglednega letalstva. Ogromno zavezniSko bombar-
diranje ni neposredno prizadejalo Rommelu prica-
kujoce $kode. Prvi udar je torej zletel v prazno.

Drugade pa se je zgodilo na desnem krilu zavez-
niskega normandijskega bojiiéa. Rommel je prica-
koval, da bodo ponovno udarili Britanci in je zato
svoje glavne sile razpostayil nasproti fronti gene-
rala Montgomery-a. Porocila pravijo, da je Rommel
imel na tem delu po eno divizijo na vsake tri kilo-
metre bojiséa, medtem ko je nasproti Amerikancem
postavil Sele na pet kilometrov po eno divizijo.
(Za primero naj povemo, da je na vzhodnem bojiscu
po ena divizija na prostoru 18 do 20 kilometrov).
Podcenjevanje ameriSkega dela normandijskega
bojis¢éa s strani Rommela je povzrocilo, da so
Amerikanci napredovali polnih 40 kilometrov glo-
boko v nemske obrambne linije. Se ve¢, Amerikanci
niso naleteli na posebno moéan odpor in so popol-
noma razbili nekaj nemskih divizij ter ujeli 10.500
nemékih vojakov. V splosnem torej lahko recemo,
da je bil tudi v Normandiji doseZen uspeh. Fronta
se je zdaljiala od B0 kilometrov na 140. S tem imajo
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sile generala Eisenhowerja mnogo vecje podrocje
Z1 MNCvriranje.

Britanci okrog Caenia v resnich niso zavzels
vecjega ozemlja, ali pritiskajo zato z vso silo na
nemske obrambne linije, tako da Rommel ne more
iz tega dela ni¢esar odvzeti in poslati na pomod
na ameriski del bojisca,

Na normandijskem bojiséu se seda) kazejo i
moznosti: Levo zavezniSsko krilo, ki se je zajedlo
okrog Caena stabilizira bojisce, medtem ko bi desno
krilo udarilo ¢ez Bretonijo - na isti nacin kakor je
bil adrezan Contentin - naravnost v luko Brest, ki
bi se je zavezniki polastili na isti nacin, kakor je
bil to slucaj v Cherbourgu. Na ta nacin bi se bojisce
podaljsalo za okrog 250 kilometrov. V ozadju pa
bi zavezniki razpolagali z dvema pristanis¢ema. Iz

tega izhodiséa, dovolj mocnega za manevriranje, bi’

si zaveznitke osvobodilne vojske utirale pot proti
Parizu.

«Drugi¢: Zaveznisko levo krilo pa bi se lahko
raztegnilo tudi v smeri ustja reke Seine. Novo
#iveznisko izkreavanje severno od luke Le Havre

)
T

. !
;
S
:
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-
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b zagaméilo lehavresko luko in odprlo zopet pot
proti Parizu.

Tretji¢: Frontalm .napad iz sedanjih postojank
maravnost na Pariz. Ta napad ne bi naletel na nepre-
magljive tezkoce ze zato, ker imajo zavezniki abso
lutno premo¢ v zraku in tudi v oklopnih enotah.

(zotovo nam izgledajo uspehi na normandijskem
bojiséu precej skromni, vedeti pa moramo, da je od
izkreanja preteklo komaj dva meseca in da bodo
uspehi vsekakor mmogo veéj v trenotku, ko bo
glavna obrambna linija prebita. Ce ni¢ ne vposte-
vamo se nedozivljenih vojaskih uspehov, ki jih kaze
vzhodno hojidée, potem moramo objektivno le pri-
znati, da uspehi na normandijskem bojiscu vendar
niso tako pocasni, kakor to izgleda na prvi pogled.

ITALIJANSKO BOJISCE - NA TRST!

General Alexander, poveljnik zavezniske vojske
v Italiji je definitivno zmagal nad nemskim feld-
marsalom Kesselringom. V dveh mesecih je moral
nemski general iz Rima v Florenco, ki jo je v
zadnjih dneh Hitler proglasil kot odprto mesto.
ZavezniSke zmage v TItaliji so zelo pomembne,
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posebno ker se general Alexander z vsakim korakom
bliza slovenski domovini. O tem bojiséu Easopisje
sicer ne piSe tako obsirno, vendar tudi to bojisce
ni ni¢ manj vazno od ostalih.

Zakaj se je Kesselring stalno umikal po Italiji?
Njegove armade so gotovo ravno tako dobro oprem-
ljene in njegovo orozje iste kakovosti kakor na
vseh ostalih bojis¢ih. Znano je tudi, da uziva Kessel-
ring najboljSo vojasko reputacijo. Disciplina in
morala vojakov na tem bojiScu sta na isti visini kakor
drugod. Nasprotno vemo, da so se se zavezniki
morali boriti za vsak pedenj zemlje. Zakaj so torej
Nemci bili premagani? General Alexander je v
Italiji odkril prav iste nemSke slabosti, ki so jih
odkrili sovjetski generali na vzhodnem bojiséu
Sloves 8.armade pa se je pokazal v Italiji ravno
tako, kakor je bil to slucaj pri El Alameinu, na
Marethovi ¢rti, v Tunisu, v Siciliji in po Apeninskih
hribinah. Britanski in zavezniski vojaki so s svojo
izvezbanostjo, posebno pa pod modrim vodstvom
generala Alexandra pokazali vso veli¢ino odloé-
nega vojscaka, ki ima pred seboj najidealnejsi cilj
sodobnosti: osvoboditev Evrope.

Zavezniske oborozene sile v [taliji se blizajo
Padski nizini in so tako rekoé¢ ze pred vrati Slove-
nije. Verjetno se bo levo krilo obrnilo proti Franciji,
desno pa proti Soci. Ce bosta 8 in 5. armada tudi
Se nadalje vzdrzevali sedanji tempo, potem je
gotovo, da bo Slovenija Se letos osvobojena.

ZAVEZNISKA LETALSKA OFENZIVA

Vojni dogodki se na vseh bojiséih prehitevajo s
tako hitrostjo, da jih je sproti Ze kar tezko popi-
sovati. Bojne érte, zlasti na vzhodnem bojiséu so
z vsako uro drugacne, V teh dogodkih je zavez-
nisko letalstvo - po veliki krivici - stopilo nekako
v senco. Kljub temu pa se je v zadnjih treh tednih
v zraku razvila Se nedozivljena letalska ofenziva.

Skoro ni ve¢ dneva ne noci,. da ne bi vrhovna
zavezniSka poveljstva omenjala mnozenstvenih
letalskih napadov na industrijska srediséa, na pro-
metna omrezja in druge vojaske cilje po vseh pre-
delih Evrope.

Ta velika letalska aktivnost zaveznikov je naj-

boljsi dokaz, da se bliza ura konénega obracuna s
prusijaskimi banditi. Vrhovno zaveznisko poveljstvo
poskuSa s temi napadi do kraja izkoristiti sedanjo
veliko zadrego Nemcev, ki Ze veé ne vedo kam z
neugodnimi vestmi, ki se vrste druga za drugo z
vseh nemS$kih bojisc. Sedanji letalski napadi pa
najbrze nimajo namena unicevati samo nemsko
vojno masinerijo, pa¢ pa so naloge letalskih posadk,
da izpodkopavajo ze tako in tako moéno oslabljeno
moralo na nemskem notranjem bojiséu. Koliko ¢asa
bo nemsko civilno prebivalstvo Se vzdrzalo napade
po tisoc letal na eno samo mesto? Koliko ¢asa bo
nemsko vrhovno poveljstvo Se obdrzalo nadzor nad
vojno proizvodnjo, nad prevoznim sistemom in zlasti
nad prometnim omrezjem? Ali se Ze ne bliza éas,
ko bo nemska vojna masinerija prejela smrtni udar
in bodo nemski generali primorani zaprositi za mir?

V zgodovini so Nemce ponavadi zlomili Se predno
je sovraznik prestopil samo nemsko zemljo. In
sedaj? Hitler se je zase in za svojo okolico odlogil,

da po tej poti zgodovine ne bo capljal. Ze v zacetku
te vojne se je Hitler ‘pozvizgal na vso nemsko
zgodovino, prav posebno 2l.junija 1941, ko je udaril
na Sovjetsko zvezo. Po zadnjih dogodkih v notra-
njosti Nemcije bo Hitler pri svoji trmoglavosti tudi
ostal - ce bo ostal na oblasti. Mislimo, da je v tem

. jedro sedanje velike letalske ofenzive: z nepre-

stanimi letalskimi napadi podzgati nemsko prebi-

valstvo na odkrit odpor proti nacistom. Ali si zavez-

nisko vrhovno poveljstvo lahko obljublja uspeh? .

To je veliko.vprasanje. Eno je gotovo, da je nemska
redna vojska mocnejSa od vseh Hitlerjevih osebnih
gardistov.
pomenil drzavljansko vojno v Neméiji, ki bi se

Vsak poskus odstranitve Hitlerja bi'

vodila do popolnega iztrebljenja nasprotnika. Ali je :

Nemcija ze zrela za mescansko vojno? Najbrz e

ne, mnogi znaki pa kazejo, da dozoreva. Ni izklju-

ceno, da bomo Zze v bodoéih tednih slisali; da so
zavezniki brezpogojno predajo Neméije preobliko-
vali. Za tako preoblikovanje se britanska javnost
mocno zavzema in tudi Sovjetska Rusija je za tako
tezo. Tako preoblikovanje bi mogoce pomagalo’
sedanji zavezniSki letalski ofenzivi, ker bi razora-
carim nemskim mnozicam pokazalo pot k miru. To:
so misli, ki jih beremo pogostokrat v angleskem
casopisju.

JUGOSLOVANSKO BOJISCE

Na vseh odsekih jugoslovanskega bojiséa so na-,
rodni borci presdli v splos$no ofenzivo. Posebno raz-
veseljive uspehe so dosegli na albanski meji in v
Crni gori. Na tem podroéju so nekaj nemskih kolon.
popolnoma razbili. OciScevalne akcije pa uspesno,
potekajo tudi v Bosni in severni Dalmaciji, kjer so'
enote N.O.V,. zasedle vec vaznih nemskih postojank.;

V Slavoniji, na Hrvaskem in v Vojvodini narodni’
borcei z najvecjim uspehom motijo sovraznikovo pro-
metno omrezje. Proga Zagreb-Beograd je bila na
ved mestih poruSena in mnogo vlakov je bilo iztirje-
nih. Narodnim borcem na teh podroéjih pomaga
tudi zavezniSko letalstvo iz oporisé v Italiji.

V Sloveniji so borei Se nadalje zelo aktivni, poseb-
no na dolenjskem podroéju, kjer so do dobrega
zmlatili belogardijce in njihove nemske gospodarje.
V Primorju je bila na ve¢ mestih porusena proga
Gorica-Jesenice. V Istri so borci N.O.V. razbili ne-
kaj nemskih kolon, Pogoste so tudi borbe ob nek-
danji jugoslovansko-italijanski meji pri Rakeku.
Idrijski rudnik je Se vedno tako poSkodovan, da je
produkcija Zivega srebra padla za 90%.

Po Vipavski dolini, po Krasu in dolini Soc¢e manjse
enote N.O.V. stalno nadlegujejo Nemce, ki so bili v
zadnjem casu primorani odposlati vse veéje posadke

"na-bojisca. Na Primorskem je delovanje belogardij-

cev Cisto nepomembno,
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(Prva vrsta zgoraj z leve proti desni) N.V.ANGLESKI KRALJ V ITALLJI: Kralj Jurij VI, je 2z letalom
prispel 23.julija na obisk k zavezniskim armadam na italijanskem bojis¢u. Kralj v razgovoru z generalom
Sir H. Maitlandom Wilsonom in admiralom Sir J. Cunninghamom. OSMA ARMADA NA POHODU V
AREZZO: Enote 8armade so 16.julija zavzele mesto Arezzo, ki ga je sovraznik branil z vso ogorcenostjo.
Italijansko prebivalstvo je &ete navdudeno sprejelo. (Druga vrsta z leve proti desni) CVETJE ZA GENERALA
MONTGOMERYA: General Montgomery stiska rocico eni izmed treh deklic, ki so mu izroéile Sopek vrtnic.
DRUGA ARMADA V NORMANDIJI: Izbrani angleiki veterani strazijo generalni Stab. Generalni poroénik
Sir Miles Dempsey, poveljnik 2.armade nadzira strazo. NAPAD NA DOLINO ODON: Topnicarji silovito
obstreljujejo sovrazne postojanke. (Tretja vrsta spodaj z leve proti desni) NORMANDIJA: Scena v stabu
topnistva, od koder usmerjajo topovski ogenj na sovraznika, R.A.F. PREVAZA RANJENCE NA ANGLES-
KO: Bolni¢arka R.AF. pregleduje svoje paciente pred odletom iz Normandije na Anglesko. NORMANDIJA:
Narednik britanske vojske obvezuje ranjeno deklico v St.Croix Grand Tonne.
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BASIC ENGLISH

20. HISTORY

.Things_ _ W Qualities History is not only the account of great events.
event comparison judge opinion  past-future It is the record of the existepce of-men and women,.
(history) desire library position - certain and things which seem small may sometimes be very
record  expert line potato . frequent important. In Ireland the growth of the first potato
addition guide map  process probable was an event in its history, and is as much a part of
colour  increase need reason its record as the growth of its towns.

Other words: ; QUESTIONS

power (e); agreement, change, development, dis- 1. What name do we give to the record of past

covery, government, nation, peace, religion, society,
trade, war.

20. HISTORY

If we make a comparison between the time men
have been on the earth and that part of their exis-
tence of which we have any record, we see that the
start of history was not very early. The only account
we have of the time before men had a knowledge
of writing, and even of a long time after, is that
which has been given by the broken stones of early
towns, and bits of metal and other substances which
have been taken from them. Then come records on
stone and some bits of writing on paper, but these
are not frequent till much later, and not one of them
gives us complete and certain knowledge of any
event.

Even after the start of history, the records are
far from complete. One reason for this may be that
much of the knowledge which we have a desire for
at the present time may not have seemed important
to men of past times, and may not ever have been
put in writing. But the most important reason is
the loss of most of the old records. Men have not at
all times kept such things with care,’and a great
number of those which would have had value for
history are not now in existence.

When we come to later times, we have more
records, but they do not all give us certain know-
ledge. Sometimes they give us two almost opposite
accounts of one event. A history expert gives
attention to all the old accounts and then says which
is the most probable one. But though he may be a
good judge, he is only giving us his opinion, and so
our knowledge of the event is only probable, not
certain,

In later years men saw the need for records, and
in our time the record of every important event in
the history of any country is kept with the greatest
care. Every library has shelves of books about the
present time. The men of future times will cer-
tainly have a good knowledge of the process which
has made them what they are. But even with all
these books as a guide, some of their experts will
probably have opposite opinions about some past
events.

A map gives great help in the learning of history.
The position of any country on the map is frequent-
ly a good guide to a knowledge of its history. On
some maps of the earth every country has a line
round it, and all the land which is part of it has one
colour. If we make a comparison between earlier
and later maps, we will see from an increase of the
colour of any country that that country has made
an addition to its land. Though some countries have
not as much land as others, they may be quite as
happy, and even happier.

events?
2. How do we get our knowledge of times before
men had a knowledge of writing?
3. What is the chief reason why the number of
carly records is very small?
4. When different accounts are given of one event,
what does the history expert do?
5. When he does this, what is he giving us?
6. What need did men see in later times?
7. What name do we give to a place where books
are kept?
8. What use will the books about the present time
have in the future?
9. What is frequently a good guide to a knowledge
of the history of any country?
. If we see that there has been an increase of one
colour on the map of the earth, what knowledge
does that give us?

ANSWERS
. History.
. From the broken stones of early towns and bits
of metal and other substances which bhave been
- taken from them.
3. The loss of most of old records.
4. He gives attention to all the old accounts and
says which is the most probable one.
5. His opinion.
6. The need for records.
7. A library.
8. They will give the men of future times know-
ledge of a great number of events.
9. Its position on the map,
. The knowledge that the country which has that
colour on the map has made an addition to its

Jand. (Glej sliko na str.16)

ZSS.R. IN FINSKA. Kakor smo svojecasno poro-
cali je pred ¢asom predsednik finske vlade Ryti skle-
nil z Nemci vojasko pogodbo, po kateri se Finci ob-
vezujejo, da bodo nadaljevali z vojno proti Sovjetski
Rusiji in da ne bodo sklepali separatnega miru. Te
pogodbe finski parlament nikoli ni odobril. Zadnj
edinstveni uspehi Rdece vojske so Rytija poslali v
pokoj. Na njegovo mesto je stopil finski marsal
Mannerheim, o katerem pravijo, da bo zavrgel
vojasko pogodbo z Nemci in da je ze stopil v stik 2
marsalom Staljinom glede sklenitve posebnega miru.
Svedski politicni krogi pravijo, da je Marsal Staljin
pripravljen priceti s pogajanji na podlagi spomla-
danskih sovjetskih mirovnih predlogov. Pravijo, da
bo samo odskodninski znesek, ki je bil takrat dolo-
¢en na 600,000.000 dolarjev, sedaj povisan. Konfu-
zija na Finskem traja Se naprej. Vendar je mogocde,
da bo tudi finske reakcionarje srecala pamet, saj
so zadnji vojni dogodki dovolj prepricevalno doka-
zal, kdo bo imel po vojni v Evropi prvo besedo.

I =
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Strel iz topa, ki je bil zbudil malo Georgeto in iztrgal mater
iz njene obupanosti, je storil Se nekaj drugega. Slucaj ali pa
vojak ki je top namerjal, je hotel, da je krogla, ki je imela
sluziti samo kot signal, obenem raztrgala Zelezno omrezje,
katero je zakrivalo veliko strelnico prvega nadstropja v stolpu.
Obleganci niso imeli ésa, da bi to Skodo popravili.

Imanus se je bil bahal, ko je zatrjeval, da ima grad zadosti
streliva; v resnici ga je kruto manjkalo. Sploh je bil poloZij
Se slabdi, nego so si ga predstavljali napadalei.  Ce bi bili
obleganci imeli zadosti smodnika, bi bili lahko pognali v zrak
Tourgue-o, sebe in sovraznika, o cemer so itak sanjali; toda
zaloge so bile izérpanc. Na vsakega moza je prislo komaj
trideset strelov; pudk, karabink in piStol je bilo sicer na sto-
tine, manjkalo pa je patron. Kmetje so nabasali vse puike,
da bi mogli vzdrzevati nepretrgan ogenj; toda kako dolgo,
ko pa je bilo treba ogenj hraniti in hkrati z municijo varce-
vati? K sreéi — strasna sreéal — je bilo priéakovati bitke
bolj s sablo, bodalom in noZem nego z ognjem, in obleganci
so se tolaZili s tem, da se bo razvilo pravo mesarsko, klanje,
v katerem se eden ni bal desetih,

Notranjséina stolpa se je zdela nezavzeta, Pritlicna
dvorana, v katero je drzala od republikancev napravljena
razstrelina, je bila od Lantenaca z vso vojno umetnostjo
zabarikadirana: za barikado je bila dolga miza z nabasa-
nimi vojaikimi in lovskimi pu$kami, karabinkami, muSke-
tami, samokresi, sablami, sekirami in bodali. Ker se jeca
tik te dvorane ni dala uporabiti za razstrelitev stolpa, je
dal marquis vrata vanjo trdno zapreti. Nad pritlicjem je
bila sobana prvega nadstropja, v katero so peljale ozke
zavojnate stopnice. Ta prostor, v katerem je istotako bila
nakopitena mnozica orozja, je bil razsvetljen po veliki strel-
nici, -koje zelezno mrezo je bila razbila topovska krogla.

tu so peljale zavojnate stopnice v okroglo dvorano

drugega nadstropja, iz katerega so drzala Zelezna vrata v

gradié na mostu, Ker se zgornji prostori niso dali uspesno
braniti, je bila ta dvorana kraj, ki ga Manesson-Mallet,
najboljsa avtoriteta v stroki oblegovalne in branilne umet-
nosti, imenuje “zadnja pozicija, v kateri oblegancu navadno
ne ostane nié drugega, ko da se preda.” Zato je bila glavna
naloga obleganih, da prepreéijo, da ne bi sovraznik wvdrl
v ta prostor. Dasi je bila dvorana razsvetljena po ved
strelnicah, je gorela v njej baklja. To bakljo, ki je bila
podobno ko ona v pritliéni sobani vtaknjena v zZelezno
dr3alo, je bil prizgal Tmanus v neposredni blizini ozveplane
zaZigalne vrvi
V ozadju pritliéne dvorane so stale velikanske sklede,
napolnjene z rizem, Zganci, teletino, Struklji in  poticami
ter sadjem, kakor tudi ogromni vréi jaholénika.
Strel iz topa je bil povzrodil splosno napetost. Samo
ure in napad se je moral zaleti. S stolpa je opazoval
Imanus kretanje sovraZnika. Lantenac “je bil dal kmetom
povelje, naj pustijo republikance prodirati, ne da bi oddali
nanje en sam strel, “Njih je Stiritiso¢ petsto,” je rekel;

“nohenega haska ni, ée jih par postrelimo zunaj Pustite,
da pridejo k nam notri; tu se bo nase stevilo izenacilo”
In smeje je dodal: “Enakost, bratstvo." Bili so se zgovorili,
da bo Tmanus dal znamenje z rogom, kadar se bodo modri
saceli pomikati.

Za barikado in na vznozju stopnic so kmetje molée prica-
kovali klanja, v eni roki pudko v drugi rozenvenec. Polozaj
je bil popolnoma jasen. Naskakovalei so se imeli vzpeti po
razvalinah razstreline, potem zavzeti barikado, osvejiti tri
dvorane drugo za drugo po polzastih stopnicah, iznad
katerili se je sipal nanje deZ rojalistiénih krogel. Oblegancem
pa je bilo treba samo umirati drug za drugim.

Medtem se je tudi Gauvain pripravijal na naskok. Dajal
je zadnja navodila Cimourdainu in Guéchampu: prvi je imel
straziti planeto, ne da bi se udelezeval bitke; drugemu
je bilo veljeno, da z vecjim delom armade ostane opazovaje
v gozdnem taboriiéu. Niti baterija na planoti niti ona v
gozdu nista imeli streljati razun &e bi obleganci napravili
izpad ali hoteli zbezati. Vodstvo naskoka na razstrelino si
je pridrzal Gauvain sam, kar je Cimourdaina vznemirjalo.

Solnce je zaslo,

Stolp na planem je kakor ladja na visokem morju in
za je treba na isti nadin zavzeti; s tem, da se, zadevi
vanjo, primeé za krov in sko¢id vanjo. Nobenega topovskega
obstreljevanja, nicesar nepotrebnega. KakSen smisel ima
obstreljevati zidove, debele petnajst &evljev? Luknja v
steni, ki jo eni branijo, drugi pa s silo rinejo skoznjo
sekire, nozi, pidtole, pesti in zobje: to je vse.

Gauvan je vedel, da ni bilo drugega sredstva, kako osvojiti
Tourgue-o, kakor naskok, ki zahteva najved Zrtev, borbo
moza z mozem. Poznal je strahote stolpa, saj je bil vzrastel
v njent

Globoko pogreznjen v svoje misli, je mladi poveljnik stal
ko vkopan. Nekaj korakov stran od njega je stotnik
Guéchamp z daljnogledom opazoval obzorje v smeri proti
Parigné, Naenkrat je zaklical: “Aha! Vendar je tu!"

Ta klic je zbudil Gauvaina iz zamisljenosti.

“Kaj je, Guéchamp?”

“Gospod polkoynik, lestva prihaja.”

“Lestva? Ta bi morala Ze davnaj tukaj biti!”

“Gospod kapitan, bil sem Ze v velikih skrbeh. Brzi sel,
ki sem ga bil poslal v Javené, je prisel nazaj s porocilom,
da'je na lesnem skladis¢u v Javeneju nasel lestev odgova-
rjajoge dolzine, jo rekviriral in dal naloZiti na kola; potem
da je rekviriral eskorto dvanajstih Zandarjev na konjih in z
lastnimi o&mi videl, kako so voz, eskorta in lestev odrinili
proti Parignéju, Potem je jadrno odjezdil nazaj...”

“In je sporodil $e to, da so v voz upreZeni dobri konji,
in da bo prispel semkaj gotovo Se pred solnénim zahodom,
ker je odrinil Ze ob dveh zjutraj. To vse Ze vem, In dalje?”

“No, in solnce je zaslo, gospod kapitan, lojtrnic z lestyijo
pa Se ni”
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. "Kaj se je neki zgodilo? Naskok s¢ mora zadeti. Prifel
je zadnji cas. Ce Dbi se obotavljali, bu sovraZnik mislil,’ da
se umikamo.”
i “Gospod kapitan, naskok se¢ lahko zacne
! “Toda mi rabimo resilno lestev.”
! “Saj jo imamo. Zato sem zaklical; “Vendar enkrat!”
Poglejte, gospod kapitan: voz z lestvijo se pomika z griéa
dol."”

Gauvain je vzel daljnogled.

“Res, tam so. Pretemno je ze, da bi se¢ moglo vse natancéno

razlo¢iti. Eskorta se vidi, to je zadosti, Samo meni se zdi,,

da je vec moz nego ste vi porocal”

“Meni tudi.”

“Oddaljeni so ¢ertrt milje.”

“Gospod kapitan, potem bo lestev v cetrt ure tu”

“No, potem lahko nasko¢imo.”

Bila so res kola, toda ne tista, ki sta ju onadva pricakovala.

Ko se je Gauvain obrnil, je stal pred njim strumno nared-
nik Radoub in vojasko pozdravil.

“Kaj je. narednik Radoub?”

“Drzavljan poveljnik, mi, fantje od bataljona Rdeéa kapa',
vas prosimo neke milosti.”

“Kaj pa takega, Radoub?” k

“Da nam dovolite umreti.”

“Glej jih no!” je dejal Gauvain,

“Nam dovolite ?” é

“Bomo videli. Kaj pa vam je pravzaprav v glava padlo?

“Vidite, gospod komandant, od onega Elogmlka v Dolu
dalje ne Stedite.” Vedno nas je &¢ dvanajst.

“kaj, ni prayvi”

“T'o nas pomizuje.

“Kaj &e - saj sle rezerva.”

“Mi bi bili rajsi predstraza.’ LR

“laz vas rabim za konéno odloéitev, zato vas Stedim.”

“Preveé, drzavljan poveljnik,  Parizani imamo  pravico,
pravico korakati na ¢elu” vl i

“Taz bom mishil na to,” je odvrnil Gauvain, =

“Prosim, gospod komandant. Danes je ko nalasc za to.
Danes ho vroé dan; Torgue-a ho marsikaterega fanta i[‘}i_{,;
Fila v hladno zemljo. Prosimo, da nas pustite prve n:_l.\;km'ltl.
Narcdnik se je nekoliko oddhanil, zavihal mustace Il\-ll:ld:_l—
ljeval z ginjenim glasom: *( 10spod komandant, v stolpu so
nasi trije otroci, otroci h:u:lljmsq, in ta lmdu“__m I1‘tu_1n_1':x
Gouge-le-Bruand ali 1:':1!1;;llu-l('—(':.ru:ﬂlrl. ta hudiceva .~.\']1|1j.t.
ogruza nase otrotice, nase male crvice, ospod kmu:uua!n.
Naj se magari poderejo nebesa, llrza\:i].ml l\‘_nmmulnm, oLro-
kom se ne sme nicesar zalega zgoditi. Mi tega ne l,li.n'!lﬂ
trpeli. Nedavno sem se spenjal na planoto in sem np:w_u\-ql
otroke skozi okna gradiéa: vse trn sem jih widel, oniso
se me pa zbali. Gospod komandant, ce se utr:n_kum_ :.!.:‘1‘11,-:
tas, naj me hudie vzame, e sc ne lm‘nm r'n:tscc:vuh tako,
da bo ves svet pomnil. Mi hocema nase tri ﬂtl’f):kt! rLT-,mi
pravi bataljon, ali pa vsi poginemao. Vel dvanajst gospoc
komandant, pa oprostite!”

. Gauvain je ponudil Radoubu roko
da jih ni enakih. Naskok poverim viun.
da vodite zadevo, fest odzadaj, ki _ho(}e

“Ali bom jaz naceloval dvanajstimrs

“Se razume.” ’ ) N

“Hyala, drzavljan poveljnik; jaz bom prvi_od &].l‘rt.d S

Radoub je salutiral i se oddaljil K 'i}.'i}]m].‘.(?.lll\?nm‘]l
pogledal na uro, zm‘acpc_lal_ Guc'.-clmmpn ¢ nekaj na uho,
in kolona za naskok sc je formirala.

ZADNJA POGAJANJA

Medtem je Cimourdain, ki se 3¢ ni bil podal na

mesto na visoki planoti in je stal zraven Gauvaina,

k trobentacu in mu velel:
“Zatrobi §e enkrat!” _ .
Trobentaé je zatrobil in rog mu je o@govunl. Y.
Se enkrat je zatrobila trobenta in S¢ enkrat se j ¢
odzval rog. - - ! ] ’ y
“Kaj pomeni to?" je vprasal Gauvain Guéchampa. “Kaj
A . gn
namerava Cimourdain?™ iy :
Cimourdain se je bil priblizal Sic:l.plf in je zamaha;z robcem.
“Mozje tam gori,” je zaklical, “ali me poznate?
Odgovoril mu je glas - bil je Tmanus:
“Pig 1" ] ox e e
‘In zdaj sta izmenjavala ta dva moza svoje mish:
““Jaz 'sem odposlanec republike.”
“P7 si bivéi zupnik v Pangne-u .
“laz sem opolnomodenes odbora za javno
“Ti si duhovnik.”

dejal: “Vi ste decki,

Sest vas bo na cely,
. - bt 1

potiskali napre).

svoje
stopil

bi:llginjo."

“Jaz sem zastepnik postave.”

“Odpadnik si!"

“Jaz sem Cimourdain.”

“T1 si sutan”

“Vi me poznate:?"

“Zanicujemo te."

“Vi bi me zelo radi dobili v svoje roke, kajner”

“Nas je osemmnajst, pa bi vsi radi dali glavo, da dobime
cameno ivojo.”

“Dobro. Jaz sem pripravljen, da se vam predam.”

Z vrha stolpa se je razleglo divie. krohotanje :

“Pridi! Kar pridi!”

V vojaskem taboriséu je nastal naper molk.

Cimourdain je mirno nadaljeval :

“Pod enim samim pogojem.”

“Kakinim?"

“Poslusajte.”

“Govori!"”

"Vi me sovraziter”

‘Kot hudica.”

“laz vas pa ljubim. Vas brar sem.”

“Da, kakor Kajn."

“Le psujte, toda poslusajte.” In Cimourdainov glas j
postal cudno resno-mil. “Vi ste mi res bratje. Vi ste zape-
ljani siromaki. Jaz sem vam prijatelj. Jaz sem lué, vi P
ste nevedni. Lu¢ je vedno bratoljubna, Sicer pa, ali nimamo
ene in iste matere, domovine? Torej poslusajte me. Pozneje
bado, ée ne vi, pa vasi otroci in vadih otrok otroci vedeli.
da je vse, kar se danes tukaj godi, visja volja. Zaenkrat
ne veste, da je za revolucijo Bog. Ali naj ne bo do onega
trenutka, ko se bodo rasvetila vsa srca v spoznanju Re-
snice, ko bo izginil vsak fanatizem - tudi nas - ko bo
napocil dan popolne in vsestranske Luéi - ali naj do oncga
trenutka ne bo prav nikogar, ki se ne bi usmilil vascga
mracnjastva? Vidite, jaz prihajam k vam, Zrtvujem vam
svojo glave; 5S¢ ved, ponujam vam roko. Prosim vas milosti,
i e _|m_-_;n|vilr. zato da vas refhm. Imam neomejeno pol-
nomoec - zato worem izpolniti, kar obljubim, Ura odloéitve
je bila; to je moj zadnji poizkus. To vam gzovori drzavljan,
ki je obenemn  duhovnik., Drzavijan se  vojuje =z viami,
duliovnik pa vas prosi. Poslugajte me. Vedina od vas ima
Zeno in otroke. Jaz se postavlijam na stran vasih Zena in
otrok proti vam. O bratje..."

-

“Le pridigaj, far!” se j¢ rogal Imanus.

“Bratje,” je nadaljeval Cimourdain, “Ustavite nsodni kaza-
lee, dokler se ni prepozno! Pridlo bo do klanja, in mnogi
od nasil fantov ne bodo veé videli vziti solnca; vi pa boste
padli vsi od prvega do zadnjega. Bodite usmiljeni sami do
sebe! Cemu preliti toliko krvi, ko pa ni potrebno? Cemn
ubiti toliko ljudi, ko pa sta dva zadosti?”

“Dya?” je vpraial Imanus.

“Da, dva!”

“Kde sta to?"

“Lantenac in jaz”

In Cimourdain je povedignil glas,

“Dva moza sta adved: Lantenac nam, jaz pa vam. Glejte,

kaj vam ponujam, pa boste vsi ohranili Zivljenje: izroéite |

nam Lantenaca in vzemite mene. Lantenac bo obglavljen,
z menoj pa lahko poénete, kar hodete”
el : i 1 Ly .

“Far,” je zatulil Imanns, “€¢ bi te mi dobili v pest, bi
te zivega zeali na zarecéih ogljih!”

i . wor . . . = . .

lzvolite,” je adgovoril Cimourdain. In je nadaljeval: *Vsi,
ki ste obsojeni na smrt v tem stolpu, ste lahko v eni uri
zivi in syobadni. Taz vam prinadam odreienje. Ali sprejmete *”

Imanus je divie zarezal:

“Ti nisi samo zlodinec, ti si nor! Kaj nas tu trapis? Kaj
pa misli§, da smo podlezi? Kdo te je sploh prosil, da z nami
gomr!s? Mi da naj izrodimo milostivega gospoda ? Ali mogoce
se kaj zahtevas??

“Samo njegovo glavo. Jaz vam pa izrocam ., ."

ysi so naenkrat izpalili in bitka se je zacela.

: LS - e :
Tvojo kozo," je dejal Imanus, “kajti mi ti jo bomo sneli
kakor kuZetu, gospod Zupnik.
gospadove glave. Poberi sel”

“Opominjiun vas zadnjikrat! Klanje bo grozovito."

Toda tvoja koza ni vredna

No¢ se je bila med tem spustila na zemljo. Marquis Lan-
tenac je bil ves ¢as moléal in se ni vmesal v mrki TAZEOVOT.
Te vrste cgoizem je predpravica onih, ki nosijo veliko odgo-
vornost. :

(Dalje prihm{njié]
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SLOVENSKO-LASKI DEL
ISTRSKA IN RESKA POKRAJINA

Artvize - Artuise; p.Materija g Zajelije = Zaielse di Castelnuovo; p.Podgrad
Boste — Boste; p.Koper Zazid - Sassetto; p.Crnikal

Brezovica = Bresovizza Marenzi; p. Materija Zejane = Sejane; p.Vele Mune

Crnoti¢ — Cernotti; p. Klanec ‘

Crnikal = San Sergio; p. ' KRA

Dekani — Villa Decani; p. RE.SKA s b

Erfavée — Eriacci; p.Podgrad - Bac — Baccia di Bisterza; p. Knezak
Gaberk — Gabrega; p. Podgrad Bistrica — Bisterza; p.

Gabrovica = Gabrovizza d'lstria; p.Dekam Brdce = Berze di Torrenova; p.Trnovo
Golac = Golazzo; p.Obrov Brdce = Berze; p.Jelsane

Gradisée — Gradischie di Castelnuovo; p.Podgrad Celje = Ceglie; p.Prem

Herpelje — Erpelle; p.Kozina Dobro polje = Poglie di Torrenova; p.Trnovo
Jelovice = Gelovizza; p.Materija ¥ Dolenje = Dolegna di Elsanc; p.JelSane
Hrastovlje = Cristoglie, p.Crnikal Dolenji Zemon = Zemon di sotto; p.Bistrica
Hrusica — Crussizza di Castelnuovo; p.Podgrad Drskovée = Drescozze; p.Zagorje

Huje — Cuie; p.Podgrad Gorenje Bitinje — Bittigne di sopra; p.Prem
Javorje — Giavorie; p.Podgrad Gorenji Zemon = Zemon di sopra ; p.Bistrica
Jelovice — Gelovizza ; p.Materija Harije = Caric; p.Bistrica

Koper Capodistria; p. Jablanica — Castel Jablanizza; p.Bistrica
Kostabona — Costabona; p.Pomjan Jar:iezevo brdo = DBerdo San Giovanui; p.t'rem
Kovéice = Calcizza; p.Materija " Jasen — lasena di Bisterza; p.Bistrica
Kozina — Cosina; p. Jeltane — Elsane: p.

Kozjane - Cosiane; p. Materija Jursiée = Giursici; p.Knezak

Krkavei — Carcase; p.Pomjan Kilovée = Monte Chilovi; p.Prem

Kubed — Covedo; p.Crnikal Knezak — Fontana del Conte; p.

Loka = Lonche; p.Crnikal - Koritnica = Coritenza di Bisterza; p.Knezak
Male Loce — l.occe piccola: p.Podgrad Koseze — (Cossese: p.Bistrica

Male Mune = Munc piceola; p.Vele Mune Kutezevo = Cottesevo; p.Bistrica

Marezige — Maresego; p.Koper Lipa — Lippa di Elsane; p.Jelsane
Markovséina = Marcossina: p.Materija Mala Bukovica — Bucovizza piccola; p.Trnovo
Materija — Matteria; p. Majreéje = Merecce; p.Trnovo

Obrov — Obrovo Santa Maria; p. Nova Kraéina — Craccina nova; p.JelSane
Osp = Ospo; p.Crnikal : Parje — Parie; p.Zagorje

Podbeze — DPobesc; p.Podgrad Pasjak = Passiaco; p.Jelsane

Podgorje — Piedimonte del Taiano; p. Podgraje = Villa Podigraie; p.Bistrica
Podgrad — Castelnuovo d’'Istrig ; p. Podstenje = Postegna; p.Trnovo

Podpe¢ — Popecchio; p.Crnikal Podstenji¢ek = Postegnesca; p.Trnovo
Poljane — Pogliane del Carnaro: p.I¢ici Podtabor = Tabor di Sembic; p.Knezak
Pomjan — Paugnano; p. Prem = Primano; p.

Pregarje — [P'regara; p.Obrov : Radeéevo brdo = Ratecevo in Monte: p.Prem
Preloze — Prelose Sant’Egidio; p.Obrov Rupa = Ruppa i Elsane; p.JelSane
Presnica — Bresanza; p.Klanec Smerje = Smeria; p.I'rem

Radice — Racizze di Castelnuovo; p.Buzet Spodnje Bitinje = Bittigne di sotto; p.Prem
Ritomede — Rittomece; p.Podgrad Soze — Sose; p.Trnovo

Rizana = Lazzaretto Risano; p.Dekani Susak — Sussa; p.Jelsane

Rozar — Rosariol; p.Crnikal Sapjane — Sappiane; p.Jelsane

Shvje — Slivia di Castelnuovo; p.Materija Sembije =— Sembie; p.Knezak

Sobonje — Sobogna; p.Podgrad Silen Tabor = Tabor grande; p.Zagorje
Socerb — San Servolo; p.Dolina Tominje = Tomigna; p.Trnovo

Starad — Starada; p.Podgrad Topolec = Topolza; p.Trnovo :
Studena gora = Studena in Monte; p.Podgrad Trnovo — Torrenova di Bisterza; p.

Sveti Anton = San Antonio di Capodistria ; p.Dekani Trpéane — Terciane; p.Bistrica

Skofije — Albaro-Vescova; p. . Velika Bukovica = Bucovizza grande; p.Trnovo
Smarje — Monte di Capodistria; p.Koper Vrbica = Verbizza; p.Bistrica

Tatre = Tatre; p.Materija Vrbovo = Verbovo; p.Bistrica

Tinjan = Antignano d’Istria; p.Skofije Zabi¢e = Zabice Castelvecchio; p. Bistrica
Truske = Truscolo; p.Koper Zagorje = Sagoria San Martino; p.

Vele Mune = Mune grande; p.Podgrad Zaredica = Sarecizza in Val Timavo; p.Trnovo

Vodice — Vodizze di Castelnuovo; p.Obroy Zareéje = Sarecce di Torrenova: p.Trnovo
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RABLJI

(Francé Bevk)

Ta spomin mi 8¢ vedno tezi srce:

Sest vojakov je bilo obsojenth na smrt. Neki vecer
so sc bili napili, zapeli so in dejali par revolucijonar-
nih besed. Vse, kar se je potem zgodilo, so storili
drugi. Niti streljal ni nih¢e izmed njih, ne ropal.
Tisti, ki so streljali in ropali, so pricali zoper nje.

Sodniki niso bili obéutljivi. Cas je bil strog.
Vojaski sodnik je prebral obsodbo in pripravili so
‘prostor, s peskom posut, v ozadju z deskami obit.
Stiri krogle za vsakega, dve v glavo in dve v prsi.

Se rabljev ni bilo treba.

Stotnija mladenicev je stala na dolgem, od smrde-
¢ih paoslopij obdanem dvoriscu, ko je stopil pred njo
narednik in jo premeril z dolgim, hladnim pogle-
dom:

“Popoldne bomo streljali puntarje. Kdo se javi?”

Vsi so molc¢ali, Lahen trepet je Sel skozi vrste,
onemelost je sijala iz razposajenih oci. Do tega
hipa $e niso videli ¢loveske krvi, od njih roke pre-
lite.

Narednik je ¢akal par trenutkov, nato se je raz-
hudil ;

“Ali ste mevze ? Kdo bo streljal? No?”

Zopet je bilo vse tiho. Pol obrazov je poblede-
lo. Euni so gledali naravnost, toda vsi v pozoru, roke
ob bokih ko da cakajo kazni.

Narednik jih je pozval Se enkrat z neizbranimi be-
sedami, nato je stopil k ¢astniku.

“Pokorno javim, nihée se noce priglasiti”

Castnik je pomislil:

“Izberite jih dvanajst.”

“Po vrsti, prosim.”

“Ali ima kdo kazen?”

“Teh ni tezko najti, gospod porocnik,” je dejal
narednik v civilnem tonu in z nasmehom domacnosti
na obrazu. !

“Izberite take, ki sc plazijo krog voglov, ki nimajo
v redu obleke, ki... sploh, pripravite mi jih dva-
najst.”

“Kakor zapoveste, gospod porocnik.”

Narednik je pozdravil in Sel. Ko je stal pred dolgo
vrsto, je dejal: :

“Vsi, ki ste sino¢i vasovali, en korak naprej!”

V vrsti se je zganilo, nehote je kleenilo par kolen.
Naredniku je skoraj usel smeh.

“Kdo je bil sinoéi zunaj?" y

Deset mladih fantov je stalo pred njim, njih obrazi
so bili silno nezni in Se beli, komaj bréice so jim
poganjale. Enemu je Slo skoraj na jok.

Narednikove oko je iskalo:

“Ti, tam, ki zehas. Sem!” ]

Ta se ni zganil. V narednika je strmel z nedolz-
nimi oémi, ko da vsega tega ne razume. Ni verjel.
Zdelo se mu je, da se je narednikovo oko ustavilo
na debeluhu poleg njega, zdravem in bogatem, ki
je popival in razsipal vse vecere.

“Ali ne slisi§, jetika ?”

Pogledal je strmo. :

“Ti - da! Suni ga ti, ki si poleg!

Narednik je zapisal imena vseh. Nato je javil
porocniku

“Gospod porocnik, pokorno javirh, dvanajst moz."

“Dobro. Popoldne ob Stirith na dvoriséu!” :

Ob napovedani uri so zabili Stirioglat prostoren
prostor z vojaki onih oddelkov, pri katerih so bili
prideljeni obsojenci. Bili so zraven oni, ki so skupaj
spali, pili, prepevali, delili si vsak novec in 3e
koScek komisa. Postavljeni v vrsto kot sahove
figure so morali proucevati minljivost clovekovo.

Za vojaki so stali civilisti in gledali, kaj se zgodi,
¢e hodi kdo po poti, ki je ne pise Zelezni zakon.
Na sredi kvadrata so stali vojaski dostojanstveniki,
mracni in, resni kot zakon, bolj neusmiljeni kot
zakon. Med njimi je bil duhovnik, bled s krizem v
roki in razmisljal, kaj ima opraviti kriz na tem
mestu, ko je ze vse opravljeno z Bogom.

Rablji so stali v vrstah. Bili so bledi kot smrt.
Bolj bledi kot obsojenci, ki jim je duhovnik Sepetal
zadnje besede o posmrtnem zivljenju.

Ko je stopil prvi pred kol in ga je érna zaveza
na occh locila od vidnega sveta, so nabili rablji
puske. Neenakomerno so skrtale zaklopnice, roke so
trepetale,

Na migljaj so pristopili Stirje biize ... Dvignili
so puske k ocesu... Cisto blizu... Trenutek...
Na koncu muhe je klecal clovek, zvezan, nedolzen
kot jagnje, ¢isto tuj, a vendar tako bliZznji, kot da
je brat onega dekleta, ki mu je sinoci Sepetal besede
o ljubezni. Glava tega cloveka je rastla in kot da
se je obesila za brado na puskino cev, je ta postala
silno tezka in je skoraj klonila k tlom ... O¢& so
zarele skozi érne zavese, usta so se Sirila . . .

Zadnje znamenje... Trok-to-rok se je razleglo
neenakomerno in zamolklo. Crna zavesa se je zare-
zala prvemu v celo, ¢rna kri se je vlila po tleh . ..

Drugi - tretji - cetrti...

Pritajena sapa mred [judmi, mracna cela med
vojaki, rablji so pristopali in odstopali. ..

Pri ¢etrtem je¢ padla enemu rablju puska iz rok.
Oci je zavil v ¢cudnem motnem blesku, njegov obraz
ie bil bled kot namizni prt.

Dostojanstveniki so se zgrozili in pogledali temno,
ko da je nekdo pljunil na lepo svecanost sredi naj-
lepse  napitnice. Odnesli so ga, narednik ga je
ozmerjal.

Ko so odpeljali mrlice, so §h rablji in so se napili.
Ko so prisli pozno ponoé¢i domov, so se tovarisi
odmaknili na lezis&éih, ko da so garjevi. Nihée ni
zinil besede.

{(To ertico je napisal goriski prisatelj Francé Bevk
v spomin na radgonske zrtve, ko je avstrijska sol-
dateska streljala slovenske vojake samo zato, ker
so bili Slovenci).

CIGAVA JE JULIJSKA KRAJINA?
Povriina Julijske Krajine znasa 8.581 kv.kil.

Jugoslovani zavzemajo | 7.385 * ¥
Jugoslovani in Italijani skupaj B2478 - o
Sami Italijani .. e 37172 0=

Y. .
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- VOHUNI NA DELU

Po koncani prvi svetovni vojni so knjizne zalozbe
kar sipale vohunsko literaturo in krmile mladino z
najsenzacionalnej$imi pripovedkami o delu vohunov
na obeh straneh. V tej vojni seveda listi ne pisejo
mnogo, ¢eravno je vohunsko delo mogoce Se mnogo
obSirnejSe in zamotanejSe, kakor pa je bilo v prvi
VOl

Ko je g.Churchill govoril v britanskem parlamen-
tu o nemskih letecih bombah, pa je kar nehote odkril
delovanje britanske tajne sluzbe, ki je vestno ob
veicala zavezniSko wvrhovno poveljstvo o nemskih
nakanah z novim orozjem. DBritanska tajna sluzba
je zavezniskemu letalstvu omogocila uniciti preizku-
devalnice v Peenemunde,

Britanski strokovnjak je o teh stvareh povedal
nekatere podrobnosti, ki jih je mogoce objavljati
sedaj, ko je o njih spregovoril sam predsednik bri-
tanske vlade. Ta strokovnjak pripoveduje med dru-
gim tudi tole:

“Odkritje preizkuSevalnic v Peenemunde, kjer so
preizkusali ucinke in uporabnost letecih bomb, je
samo en del ogromnega dela, ki ga marljivo vrsi
britanska tajna sluzba. To delo ni bilo ni¢ poseb-
nega, je cisto vsakdanji posel nasih ljudi, ki jih ima
mo v Neméiji.

Mnogo tezje pri vsej tej epizodi je bilo odkritje
najvaznejsih iznajditeljev novega nemskega orozja.
Pa ne samo to, britanski vohuni so teéno tudi izve-
deli, kdaj se bodo vsi ti iznajditelji zbrali v Peene-
munde, kje bodo stanovali in koliko ¢asa se bodo
tamkaj mudili. Podatki britanske vohunske sluzbe
so bili tako natancai, da je v usodni noci bila popol-
noma razdejana stavba, kjer so iznajditelji preno-
cevali in niti en sam ni odnesel zivljenja.

KROGLA V HRBET

Zelo je verjetno, da so britanski vohuni Se “po-
pravljali” delo britanskega letalstyva. Nekaj dni po
uspesnem napadu so Nemci porocali, da je bil eden
tzmed iznajditeljev, ki je bil usodno no¢ odsoten,
ustreljen v hrbet. To je bil general von Charmier-
Glisezenski.

Nada vohunska sluzba je v tej vojni mnogo boljsa,
kakor pa je bila v prejsnji oziroma v kateri koli dru-
gl vojni,

Kn so Nemei 1.1918 obstreljevali Pariz s takozva-

“debelo Berto”, s topom, ki je streljal na 120
kilometrov daljave, so bile francoske oblasti ravno
tako presenecene kakor parisko civilno prebivalstvo,
Takrat so pet padalcev spustili za sovrazne bojne
linije in to v smeri, kjer je zaveznisko vrhovno
poveljstvo slutilo postojanko “debele Berte”. Ta pe-
torica je skrbno prcgledovala :rcmijrsw in trije so se
sreéno vrnili nazaj. S seboj so prinesli zelo toéna
porocila o novem orozju., Zavezniki so posiljali le-
tala v naznaéeno obmocdje in tudi zaveznisko top-
nistvo je pridno obdelovalo kraj, kjer bi mogla biti
postavljena “debela Berta”. Kljub temu pa njen glas

mi umolknil.
PRESENECENJE
V tej vojni pa_ je bila tudi Velika Britanija enkrat
podteno presenecena. To je bilo takrat, ko so Nemci
zasedali Nizozemsko in Belgijo leta 1940. Britanske
Cete so hitele Nemcem nasproti v Belgijo in nase
vrhovno poveljstvo ni prav ni¢ vedelo, da so Nemci

svojo glavno moc¢ ogredotocili pri Sedanu.

Nasprotno pa smo dobro vedeli, kaj pripravlja
Hitler proti Sovjetski zvezi. Rudolf Hess nam je
odkril vse nemske nakane. To pa ni bila edina in-
formacija. Imeli smo potrdila S¢ z drugih zaneslji-
vejSih  virov, Predsednik Churchill je marsala
Staljina pravocasno opozoril na nemske naklepe.
Zelo je verjetno, da so tudi Rusi imeli podobne vesti
§ svoje strani na razpolago.

Ko smo napadli nacisticno podmornisko oporisce
St.Nazaire nismo imeli samo to¢nega nacrta o celot-
ni razporeditvi luskih naprav, pac pa smo tudi ve-
deli, kje bodo razmes¢ene nemske vojne ladje v tre
notku nasega napada. Toéno smo tudi vedeli, kate-
re zavore bodo odprte, da bi se preril skozi nje z
cksplozivom natovorjeni britanski rusilec, ki je
pognal v zrak najvaznejSe pristaniSke naprave. Go-
tovo so nam v mnogem pomagali pri tem poizvedo-
valni letalci, ali danes je kamuflaza tako skrbno iz-
delana, da so posnetki iz zraka pogostokrat precej
nezanesljivi. Podatke so dali tihi junaki v samem
nemskem brlogu .

INVAZIJSKE VESTI

Resnica je, da je naSa tajna sluzba v tej vojni
mnogo vecja in obsirnejsa kakor pa je bila kdaj koli.
V Nemdciji in po zasedenih dezelah Evrope je na
tisoce in tisoce ljudi — preprostih delaveev, magh-
nih nepomembnih uradnikov, obrtnikov in drugih —
ki sovrazijo nemski nacizem in so pripravljeni Zrtvo-
vati tudi svoja zivljenja za idejo, ki ima za kontni
cilj unicenje nacisticnega zla.

Zeleznicarji v zasedenih pokrajinah so mnogo do-
prinesli k 11])0]10111]0\‘1:1]11 invazijskih nacrtov. Ze-
leznicarji niso sicer vedeli, zakaj vozi naenkrat po
neki progi dvojno Stevilo vlakov, ali so zato prav
dobro vedeli, kaks$no blago je nalozeno na vago-
nih.

G.Churchill je dejal, da so vesti o sovraznikovi
aktivnosti cesto zelo nedolofene, majhni na prvi
pogled nepomembiu koséki pa nudijo v vestni sestavi
kar razgledno in poucno sliko.

Prav posebno koristni v porocevalski ¢luzbi so tuji
delavei v Nemdiji. Nemei so se dobro zavedali, da
jim bo tuja delovna moé pripeljala v Nemcijo tudi
celo vrsto najnevarnejsih vohunov. Na vse mogoce
nacine se je nemska Gestapo trudila, da bi onemo-
gocila delovanje tujih agentov, ki so se kot indus-
trijski delavei vtihotapili v nemske tovarne, ali vsi
ti napori niso mogli prepreciti za Nemee tako skod-
ljivega delovanja. 40 tujih delaveey so v zadnjih 18
mesecih obglavili v Neméiji, ker so “pomagali zavez-
nikom”,

Ko so se cete generala Montgomeryja izkrcale na
normandijski obali, je vrhovno poveljstvo zelo dobro
vedelo, kaksno moé¢ ima sovraznik na oni strani ka-
nala, Te vesti so omogocile vpostavitev trdnega
mostiséa in z njimi je bilo prilhiranjenih na deset tiso-
ce zavezniskih zivljenj, Kako dragoceni so podatki,
ki jih zaveznikom nudijo narodni borei v Jugoslaviji,
v Franciji in po drugih zasedenih predelih Evrope.

Vsekakor je vohunski posel v tej vojni posel ju-
naka v prvi liniji, ker se bodo la dela placevala =z
ostvarjanjem politi¢nih ciljev in ne z denarjem.”
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Jzpod latnika

ODGOVOR MINISTRA, DR. MARUSICA

V Stev.120 Bazovice” z dne 23julija 1944 smo
objavili pozdravno brzojavko, ki jo je tukajsnja
slovenska kolonija poslala novemu slovenskemu
ministru jugoslovanske vlade v Londonu, dr.D.Ma-
rusicu. Na to brzojavko smo prejeli od ministra dr.
Marusica tale odgovor: >

Iskrena hvala koloniji in Jugoslovanskemu odboru
za voscila! Trdno sem preprican, da bo ze bliznja
bodocnost, s pomoéjo nasih velikih zavemikov in
z nasimi lastnimi napori prinesla osvobojenje vsej
nasi domovini, kjer koli prebivajo Jugoslovani.”

dr.Drago Marusic

PAPEZ ODGOVARJA NEMSKI PROPAGANDI
IN NJENIM POSNEMALCEM. AFP poroéa iz
Vatikanskega mesta, da je papez temeljito deman-
tiral zatrjevanja nemske propagande, ces da so
bojevniki v zasedenih drzavah Evrope — sami brez-
verci. — Takoj po osvobojenju Rima s strani zavez-
niSkih armad je visoka francoska cerkvena osebnost
predlozila papezu tezave glede imenovanja vojnih
duhovnikov med francoskimi bojevniki (Maquis).
Kandidati — vojni duhovniki so bili pripravljeni, da
odpotujejo v vrste bojevnikov in so samo pricako-
vali potrebno dovoljenje s strani viSje cerkvene
oblasti. Ti "mobilni duhovniki” ne morejo biti od-
visni od svojih Skofov s stalnimi sedezi Skofij, pac
pa je neobhodno potrebno, da se ustvari upravno
cerkveno razmerje tako, kakrs$no je v navadi v redni
vojski posameznih drzav. Papez je na ta predlog
dal odgovoriti takole: “Vasa eminenca. Cast mi je
sporociti Vam, da sem po nalogu svoje visje oblasti,
predlozil Vase pismo z dne 2.junija, glede duhovne
pomoc¢i v vyrstah maquis-jev, njegovi Svetosti
Sv.Oce je izvolil adloditi, da ima francoski episkopat
preskrbeti duhovno pomo¢ z uporabo doloéil, ki jih
je predpisala Svikonzistorialna kongregacija 8.de-
cembra 1939 (index facultatum). Apostolski nuncij
v Franciji je bil obvescen o tej odlocitvi,” Pismo
je podpisal Domenico Fradini, ¢lan Sv.kongregacije
za izredna dela. Tako torej je odloéila Sv.stolica.
Popolnoma drugacni so pa postopki ljubljanskega
skofa dr.Rozmana, ki je samolastno odrekel bojev-
nmkom N.O.V. vsako duhovnisko pomo¢ in cerkveno
preganjal tiste slovenske duhovnike, ki so se pros-
tovoljno odzvali klicu osvobodilnega gibanja. V po-
polnem nasprotju s to papezevo odloéitvijo jé pos-
topal ljubljanski Skof nasproti svojemu duhovniku
dr.Mikuzu. — Ze veckrat se je zgodilo, da so bili
slovenski goreénezi bolj papezki kakor papez sam.
VELIKA DIPLOMATICNA DELAVNOST V VA-
TIKANU. Osebni odposlanec g.Roosevelta pri Vati-
kanu je bil ponovno v avdijenci pri papezu. Politiéni
m diplomati¢ni krogi z najvecjim zanimanjem zasle-
dujejo v zadnjih dnch Stevilne avdijence. Pri papezu
so bili mgr.Bernard Griffin westminsterski Skof,
Godolphin Osborne, britanski poslanik pri Vatikanu,
mgr.Spellman; newyorski Skof in William Bullitt,
bivsi ambasador v Parizu. - Dobro pouceni krogi
pravijo, da je Vatikansko mesto postalo srediice
mirovnih naporov. \
PREKINITEV DIPLOMATICNIH ODNOSAJEV
MED TURCIJO IN NEMCHJO. Turski parlament

je soglasno sklenil prekiniti vse diplomatiéne in gos-
podarske stike z Nemcijo. Prosluli nemski poslanik
von Papen je ze odpotoval iz Turéije. KakSne bodo
nemske reakcije Se ni znano, vendar je zelo malo
verjetno, da bi se v tej situaciji Nemdija spustila
v kako novo avanturo. — Ce se bo Hitler zadovoljil
z navadnim ozmerjanjem Turéije, potem bo turski
korak gotovo imel za Nemce neprijetne posledice na
Balkanu. Zelo je verjetno, da bodo Romuni in Bol-
gari poskusali Nemcem pokazati hrbet, ker so eni in
drugi Ze zagotovili Turciji, da ne nameravajo zara-
di najnovejsih dogodkoy spremeniti svojega obna-
Sanja nasprot: Turéiji,

KAJ JE Z OBJAVO POGOJEV O PREMIRJU Z
ITALIJO? Ze pred nekaj tedni so listi poroéali, da so
zavezniki pooblastili novo italijansko viado, da lahko
objavi pogoje premirja z dne 3.9.1943. Sedaj pa
izjavljajo italijanski ministri, da zavezniki objave
pogojev ne dovoljujejo. Za nas Slovence so ti pogoji
zelo zanimivi in komaj ¢akamo, da bi se z njihovo
vsebino tudi mi seznanili. Ti pogoji se gotovo nana-
sajo tudi na slovensko primorsko zemljo, ¢eravno
gotovo Se ne obravnavajo razmejitve. — V zadnjem
casu so listi prinesli vest, da nameravajo zavezniki
z ltalijo skleniti zacasni mir. Tudi to je stvar,
ki v.zivo zadevlje slovenske primorske interese, Ve-
rujemo pa, da bo Naradno-osvabodilni odbor v Jugo
slaviji, posebno pa oba zastopnika v novi jugoslo-
vanski vladi, storil vse za zas¢ito slovenskih-pri
marskih intéresov.
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